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Justo la temperatura ideal, sin sobresaltos 

ni pérdidas de tiempo y de agua. 

Grifería mezcladora diseñada para mantener 

siempre constante la temperatura del agua, 

previamente seleccionada a placer.

 

Prestaciones

Disponen de cartucho termostático, mando 

para preseleccionar la temperatura deseada, 

con dispositivo de seguridad y limitador de 

temperatura (botón rojo), cruceta de caudal 

con mecanismo cerámico de media vuelta 

y limitador de caudal (botón verde, 50% 

de ahorro) que permite reducir el consumo 

del agua.

Algunos modelos de baño-ducha incorporan 

una maneta “desviadora-reguladora de 

caudal” de última tecnología que facilita 

enormemente su manejo.

Su carcasa exterior está especialmente 

diseñada para evitar que se caliente. 

Para Roca, la seguridad es primordial.

Just at the right temperature, without sudden 

changes or loss of time or water. Mixer taps 

designed to keep the previously selected water 

temperature constant.

Features

They have a thermostatic cartridge, with 

control for pre-selecting the required 

temperature, with safety mechanism and 

temperature limiter (red button), tap handle 

with half-turn ceramic mechanism and flow 

limiter (green button, 50% saving) that allows 

reduction of water consumption.

Some shower-bath models feature a high-tech 

diverter-flow control knob to make using 

them even easier.

The outside casing is specially designed to 

stop it getting hot. Here at Roca, safety comes 

first.

Maneta desviadora-reguladora de caudal.
With diverter-flow control knob.
Manette de déviation-régulation de débit.
Cruzeta desviadora-reguladora de caudal.

Kendo-T.

Ahorra un 40% de agua* 

con las Griferías 
Termostáticas Roca

*  Estudio comparativo con respecto 
a otros tipos de griferías.

40% saving in water*
with Roca thermostatic 
mixer fittings

*  Comparative study in relation to 

other types of tap fitting.
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Juste la température idéale, sans sursauts 

ni pertes de temps ni d’eau. Une robinetterie 

mélangeuse conçue pour maintenir la 

température constante de l’eau 

préalablement sélectionnée à son propre gré. 

Prestations

Elles disposent de cartouches 

thermostatiques, d’une commande pour 

présélectionner la température souhaitée 

et munie d’un dispositif de sécurité et d’un 

limiteur de température (bouton rouge), 

poignée de débit avec son mécanisme 

céramique de demi-tour et son limiteur de 

débit (bouton vert, 50% d’épargne) qui 

permet de réduire la consommation d’eau.

Certains modèles de bain-douche sont dotés 

d’une manette de « déviation-régulation de 

débit » de dernière technologie, rendant leur 

maniement considérablement plus aisé.

Leur carcasse extérieure a été 

particulièrement conçue pour éviter qu’elles 

se réchauffent. Pour Roca, la sécurité est 

primordiale.

Exactamente a temperatura ideal, sem 

sobressaltos nem perdas de tempo e água. 

Torneira misturadora desenhada para manter 

sempre constante a temperatura da água 

previamente seleccionada a gosto.

Performances

Têm um cartucho termostático, comando 

para seleccionar previamente a temperatura 

desejada com dispositivo de segurança e 

limitador de temperatura (botão vermelho), 

cruzeta de caudal com mecanismo cerâmico 

de meia-volta e limitador de caudal (botão 

verde, 50% de poupança) que permite reduzir 

o consumo da água. Alguns modelos de 

banho-chuveiro têm uma cruzeta “desviadora-

reguladora de caudal” de última tecnologia 

que facilita bastante a sua manipulação.

A sua carcaça exterior está especialmente 

desenhada para evitar que aqueça.

Para a Roca a segurança é primordial. Cartucho Termostático.
Thermostat Cartridge.
Cartouche thermostatique.
Cartucho Termostático.

Économisez 40% d’eau*
avec les Robinetteries 
Thermostatiques Roca

*  Étude comparative par rapport 
à d’autres types de robinetteries.

Poupe um 40% de água* 

com as Torneiras 
Termostáticas Roca

*  Estudo comparativo em relação 

a outros tipos de torneiras.

Panama-T.

5



Instalación

Posibilidad de instalación con calentadores 

instantáneos, con provisión de válvulas 

antirretorno y filtros. Aplicable para 

instalaciones de baño y/o ducha exteriores, 

empotrados en la pared o de repisa de 

bañera.

Installation

Possibility of installation with instantaneous 

water heaters, fitted with non-return valves 

and filters. For use in wall-mounted or built-

in installations or for fitting on the bath shelf.

Installation

Possibilité d’installation avec des 

chauffeuses instantanées, munies de vannes 

antiretour et filtres. Applicable pour des 

installations de bain et/ou douche 

extérieures, encastrées dans un mur ou 

de pose sur gorge pour baignoire. 

Instalação

Possibilidade de instalação com aquecedores 

instantâneos com válvulas anti-retorno 

e filtros. Aplicável para instalações de banho 

e/ou chuveiro exteriores, encastrados na 

parede ou de prateleira da banheira.

Thesis-T.
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Atai-T.

Las Griferías Termostáticas Roca 

proporcionan una temperatura de agua 

constante en el mínimo tiempo, 

consiguiendo alcanzar un alto nivel 

de confort, y un ahorro de agua 

y energía para el usuario.

Roca Thermostatic mixer units deliver 

a constant water temperature in the 

shortest possible time, to achieve 

maximum comfort and savings in water 

and energy for the user.

Les Robinetteries Thermostatiques Roca 

fournissent une température d’eau 

constante en un minimum de temps, 

et permettent d’obtenir ainsi un niveau 

élevé de confort et une économie d’eau 

et d’énergie pour l’utilisateur.

As Torneiras Termostáticas Roca 

proporcionam uma temperatura de água 

constante num tempo mínimo, 

conseguindo atingir um alto nível de 

conforto e uma poupança de água 

e de energia para o utilizador.

Tiempo en alcanzar la temperatura deseada
Time taken to reach the desired temperature
Temps pour atteindre la température souhaitée
Tempo até atingir a temperatura desejada

38�C

19�C

7 seg. / sec.

Grifería Termostática
Thermostatic mixer fitting
Robinetterie Thermostatique
Torneira Termostática

38�C

19�C

14 seg. / sec.

Grifería Monomando
Dual control fitting
Robinetterie Monocommande
Torneira Monocomando

38�C

19�C

28 seg. / sec.

Grifería Bimando
Single-lever fitting
Robinetterie Bicommande
Torneira Bicomando
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TO U C H-T 
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BA Ñ O Y  D U C H A BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E BA N H O E  D U C H E

Columna termostática con desviador-regulador de caudal para baño-ducha, 
ducha teléfono y flexible de 1,70 m.

External thermostatic bath-shower mixer with diverter-flow regulator, 
1.70 m flexible shower hose, handshower and floor pillar leg.

Mitigeur thermostatique avec inverseur-régulateur de débit pour bain-douche, 
douchette, flexible de 1,70 m, support et colonne verticale d’alimentation.

Coluna termostática com desviador-regulador de caudal para banho-duche, 
chuveiro telefone e flexível de 1,70 m.

■ 5A2747C00

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.

215

R1/2// "

173,5

50º

28

82
11088,7

56
45

120ø

12

667 690
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01

02

56
R1/2// "

max.166
min.134

100

150

315

R1/2// "

90°
R1/2// "

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.

BA Ñ O Y  D U C H A BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E BA N H O E  D U C H E

D U C H A S H OW E R

D O U C H E D U C H E

01 02

 

Mezclador termostático exterior con 
desviador-regulador de caudal para baño-ducha, 
ducha teléfono, flexible de 1,70 m, soporte articulado 
alto y soporte bajo.

Wall-mounted thermostatic bath-shower mixer with 
diverter-flow regulator, 1.70 m flexible shower hose, 
handshower, high swivel wall bracket and fixed low 
wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural avec 
inverseur-régulateur de débit pour bain-douche, 
douchette, flexible de 1,70 m, support mural articulé 
haut et support mural bas fixe.

Misturadora termostática exterior com 
desviador-regulador de caudal para banho-duche, 
chuveiro telefone, flexível de 1,70 m, suporte 
articulado alto e suporte baixo.

■ 5A1147C00

Mezclador termostático exterior para ducha 
con ducha teléfono, flexible de 1,70 m y soporte 
articulado.

Wall-mounted thermostatic shower mixer with 1.70 m 
flexible shower hose, handshower and swivel wall 
bracket.

Mitigeur thermostatique mural pour douche avec 
douchette, flexible de 1,70 m et support mural 
articulé.

Misturadora termostática exterior para duche 
com chuveiro telefone, flexível de 1,70 m e suporte 
articulado.

■ 5A1347C00
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BA Ñ O Y  D U C H A BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E BA N H O E  D U C H E

05

Kit completo instalación grifería termostática de repisa, 
caño alto con desviador-regulador de caudal para 
baño-ducha, ducha teléfono, flexible de 1,50 m y depósito.

Full kit for installation of deck-mounted thermostatic mixer, 
high spout with bath-shower diverter-flow regulator, 
handshower, 1.50 m flexible shower hose and tank.

Kit complet d’installation de robinetterie thermostatique 
pour plan, bec haut avec inverseur-régulateur de débit pour 
bain-douche, douchette, flexible de 1,50 m et réservoir.

Kit completo instalação torneira termostática de repisa, 
cano alto com desviador-regulador de caudal para 
banho-duche, chuveiro telefone, flexível de 1,50 m 
e depósito.

■ 5A2647C00

03

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.

03 Mezclador termostático empotrable 
de 1/2” - 1/2” para baño-ducha (40 l/min) 
con desviador-regulador de caudal 
a las dos salidas superiores. Dispone 
de una salida inferior libre (según tipo 
de instalación deberá utilizarse una llave 
de paso).

1/2” - 1/2” built-in thermostatic 
bath-shower mixer (40 l/min) with 
diverter-flow regulator for the two top 
outlets. With inferior free outlet (according 
to the type of installation a stopcock will 
have to be fitted).

Mitigeur thermostatique à encastrer 
de 1/2” - 1/2” pour bain-douche 
(40 l/min) avec inverseur-régulateur 
de débit aux deux sorties supérieures. 
Dispose d’une sortie inférieure libre (en 
fonction du type d’installation, il faudra 
aussi mettre un robinet d’arrêt).

Misturadora termostática encastrável 
de 1/2” - 1/2” para banho-duche 
(40 l/min) com desviador-regulador 
de caudal às duas saídas superiores. 
Disponde de uma saída inferior livre 
(de acordo com o tipo de instalação, 
deverá colocar-se uma torneira de 
passagem).

■ 5A2847C00

04 Mezclador termostático empotrable 
de 1/2”-1/2” para baño o ducha 
(40 l/min) con llave de cierre. Dispone 
de una salida inferior libre (según tipo 
de instalación deberá utilizarse una llave 
de paso).

1/2”-1/2” built-in thermostatic bath 
or shower mixer (40 l/min) with built-in 
shut-off valve. With inferior free outlet 
(according to the type of installation, 
a stopcock will have to be fitted).

Mitigeur thermostatique à encastrer 
de 1/2”-1/2” pour bain ou douche 
(40 l/min) avec un robinet d’arrêt 
incorporé. Dispose d’une sortie inférieur 
libre (en fonction du type d’installation, 
il faudra aussi mettre un robinet d’arrêt).

Misturadora termostática encastrável 
de 1/2”-1/2” para banho ou duche 
(40 l/min) com torneira de corte. Disponde 
de uma saída inferior livre (de acordo 
com o tipo de instalação, deverá colocar-se 
uma torneira de passagem).

■ 5A2947C00

BA Ñ O Y/O D U C H A BATH A N D/O R S H OW E R

BA I N E T/O U D O U C H E BA N H O E/O U D U C H E

03 / 04
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K E N D O-T
Acabado especial
Las piezas de esta serie se suministran en acabado 
acero inoxidable brillante y en el acabado especial que 
figura en el cuadro.

Special finish
The fittings in the range are available in brilliant stainless 
steel finish and in the special finish shown in the table.

Finition spécial
Les pièces dans cette gamme sont livrées en finition 
acier inoxydable brillant et en la finition spécial qui figure 
dans le tableau.

Acabamento especial
As peças desta série se fornecem em acabamento 
aço inoxidável brilhante e no acabamento especial 
que aparece no quadro.

Acero inoxidable mate
Satin stainless steel
Acier inoxydable mate
Aço inoxidável mate

5A1158E00 5A1358E00

Baño y Ducha / Bath and Shower / Bain et Douche / Banho e Duche

Ducha / Shower / Douche / Duche

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.

ACERO INOXIDABLE / STAINLESS STEEL
ACIER INOXYDABLE / AÇO INOXIDÁVEL

12



BA Ñ O Y  D U C H A BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E BA N H O E  D U C H E

D U C H A S H OW E R

D O U C H E D U C H E

Mezclador termostático exterior con 
desviador-regulador de caudal para baño-ducha, 
ducha teléfono, flexible de 1,75 m y soporte 
articulado.

Wall-mounted thermostatic bath-shower mixer 
with diverter-flow regulator, 1.75 m flexible 
shower hose, handshower and swivel wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural avec 
inverseur-régulateur de débit pour bain-douche, 
douchette, flexible de 1,75 m et support mural 
articulé.

Misturadora termostática com desviador-regulador 
de caudal para banho-duche, chuveiro telefone, 
flexível de 1,75 m e suporte articulado.

■ 5A1158A00

Mezclador termostático exterior para ducha 
con ducha teléfono, flexible de 1,75 m y soporte 
articulado.

Wall-mounted thermostatic shower mixer with 
1.75 m flexible, handshower and swivel wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural pour douche 
avec douchette, flexible de 1,75 m et support mural 
articulé.

Misturadora termostática exterior para duche 
com chuveiro telefone, flexível de 1,75 m e suporte 
articulado.

■ 5A1358A00
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S I LV E R 
S H A D OW-T

01

282 120
15

64ø

max.166
min.134

150

R "2

170

R   "1 2

BA Ñ O Y  D U C H A BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E BA N H O E  D U C H E

01

Mezclador termostático exterior con inversor automático 
para baño-ducha, ducha teléfono, flexible de 1,60 m 
y soporte articulado.

Wall-mounted thermostatic bath-shower mixer 
with automatic diverter, 1.60 m flexible shower hose, 
handshower and swivel wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural avec inverseur 
automatique pour bain-douche, douchette, flexible 
de 1,60 m et support mural articulé.

Misturadora termostática exterior com inversor automático 
para banho-duche, chuveiro telefone, flexível de 1,60 m 
e suporte articulado.

■ 5A1140C00
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D U C H A S H OW E R

D O U C H E D U C H E

BA Ñ O O D U C H A BATH O R S H OW E R

BA I N O U D O U C H E BA N H O O U D U C H E

BA Ñ O Y  D U C H A BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E BA N H O E  D U C H E

02 03 04

Mezclador termostático exterior para ducha 
con ducha teléfono, flexible de 1,60 m y soporte 
articulado.

Wall-mounted thermostatic shower mixer with 
1.60 m flexible shower hose, handshower and swivel 
wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural pour douche 
avec douchette, flexible de 1,60 m et support 
mural articulé.

Misturadora termostática exterior para duche 
com chuveiro telefone, flexível de 1,60 m e suporte 
articulado.

■ 5A1340C00

Mezclador termostático empotrable de 1/2” 
para baño o ducha (40 l/min) con llave de cierre 
incorporada a salida ducha y libre salida baño 
(según tipo de instalación deberá colocarse 
una llave de paso).

1/2” built-in thermostatic bath or shower mixer 
(40 l/min) with built-in shut-off valve for shower 
and free outlet to bath (according to the type 
of installation, a stopcock will have to be fitted).

Mitigeur thermostatique à encastrer de 1/2” pour 
bain ou douche (40 l/min) avec un robinet d’arrêt 
incorporé à la sortie de la douche ou à la sortie 
du bain (en fonction du type d’installation, il faudra 
aussi mettre un robinet d’arrêt).

Misturadora termostática encastrável de 1/2” para 
banho ou duche (40 l/min) com torneira de corte 
incorporada a saída duche e livre saída banho (de 
acordo com o tipo de instalação deverá colocar-se uma 
torneira de passagem).

■ 5A2940C00

Kit completo instalación grifería termostática de repisa, 
caño alto con inversor para baño-ducha, ducha teléfono, 
flexible de 1,50 m y depósito.

Full kit for installation of deck-mounted thermostatic 
mixer, high spout with bath-shower diverter, handshower, 
1.50 m flexible shower hose and tank.

Kit complet d’installation de robinetterie thermostatique 
pour plan, bec haut avec inverseur pour bain-douche, 
douchette, flexible de 1,50 m et réservoir.

Kit completo instalação torneira termostática de repisa, 
cano alto com inversor para banho-duche, chuveiro telefone, 
flexível de 1,50 m e depósito.

■ 5A2640C00

0403

203

132
R1/2// "

max.73

76

min.46

R1/2// "

02

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.

Acabados especiales
Todas las piezas de esta serie se suministran 
en acabado Cromado y en los acabados 
especiales que figuran en el cuadro.

Special finishes
All fittings in the range are available in 
Chrome finish and in the special finishes 
shown in the table.

Cromado-Mate
Chrome-Satin
Chromé-Mate
Cromado-Mate
IONDUR®

5A1140CT0 5A1340CT0 5A2940CT0

Finitions spéciales
Toutes les pièces dans cette gamme sont 
livrées en finition Chromé et en les finitions 
spéciales qui figurent dans le tableau.

Acabamentos especiais
Todas as peças desta série se fornecem em 
acabamento Cromado e nos acabamentos 
especiais que aparecem no quadro.
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ATA I-T
ACERO INOXIDABLE / STAINLESS STEEL
ACIER INOXYDABLE / AÇO INOXIDÁVEL
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D U C H A S H OW E R D O U C H E D U C H E

Columna termostática de acero inoxidable para ducha 
con desviador-regulador de caudal, rociador, ducha 
teléfono Atai y flexible.

Stainless steel thermostatic shower column with 
diverter-flow regulator, sprinkler head, Atai handshower 
and flexible shower hose.

Colonne thermostatique en acier inoxydable pour douche 
avec inverseur-régulateur de débit, pomme de douche, 
douchette Atai et flexible.

Coluna termostática de aço inoxidável para duche com 
desviador-regulador de caudal, chuveiro fixo, chuveiro 
telefone Atai e flexível.

■ 5A2734A00

375

125

1274

875

342

57

170

341

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.

Acabado especial
Se suministra en acabado acero inoxidable brillante 
y en el acabado especial que figura en el cuadro.

Special finish
It is available in brilliant stainless steel finish 
and in the special finish shown in the table.

Finition spécial
Est livrée en finition acier inoxydable brillant 
et en la finition spécial qui figure dans le tableau.

Acabamento especial
Se fornece em acabamento aço inoxidável brilhante 
e no acabamento especial que aparece no quadro.

Acero inoxidable mate
Satin stainless steel
Acier inoxydable mate
Aço inoxidável mate

5A2734E00
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LO F T-T
BA Ñ O O D U C H A BATH O R S H OW E R

BA I N O U D O U C H E BA N H O O U D U C H E

01 / 02

01 Mezclador termostático empotrable de 1/2” - 1/2” 
para baño o ducha (30 l/min) con llave de cierre 
incorporada a salida ducha y libre salida baño 
(según tipo de instalación deberá colocarse una 
llave de paso).

1/2” - 1/2” built-in thermostatic bath or shower 
mixer (30 l/min) with built-in shut-off valve for 
shower and free outlet to bath (according to the type 
of installation, a stopcock will have to be fitted).

Mitigeur thermostatique à encastrer de 1/2” - 1/2” 
pour bain ou douche (30 l/min) avec un robinet 
d’arrêt incorporé à la sortie de la douche 
ou à la sortie libre du bain (en fonction du type 
d’installation, il faudra aussi mettre un robinet 
d’arrêt).

Misturadora termostática encastrável de 1/2” - 1/2” 
para banho ou duche (30 l/min) com torneira de 
corte incorporada a saída duche e livre saída banho 
(de acordo com o tipo de instalação deverá colocar-se 
uma torneira de passagem).

■ 5A0743C00

02 Mezclador termostático empotrable 
de 1/2” - 1/2” para baño o ducha (25 l/min) 
con desviador-regulador de caudal a las dos 
salidas superiores. Libre salida baño.

1/2” - 1/2” built-in thermostatic bath or shower 
mixer (25 l/min) with diverter-flow regulator 
for the two top outlets. With free outlet to bath.

Mitigeur thermostatique à encastrer 
de 1/2” - 1/2” pour bain ou douche (25 l/min) 
avec inverseur-régulateur de débit incorporé 
par deux sorties supérieurs. Sortie libre du bain.

Misturadora termostática encastrável 
de 1/2” - 1/2” para banho ou duche (25 l/min) 
com desviador-regulador de caudal às duas 
saídas superiores. Livre saída banho.

■ 5A0643C00
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BA Ñ O Y  D U C H A BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E BA N H O E  D U C H E

D U C H A S H OW E R

D O U C H E D U C H E

03 04

Mezclador termostático exterior con 
desviador-regulador de caudal para baño-ducha, 
ducha teléfono, flexible de 1,70 m y soporte 
articulado.

Wall-mounted thermostatic bath-shower mixer 
with diverter-flow regulator, 1.70 m flexible shower 
hose, handshower and swivel wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural avec 
inverseur-régulateur de débit pour bain-douche, 
douchette, flexible de 1,70 m et support mural 
articulé.

Misturadora termostática exterior com 
desviador-regulador de caudal para banho-duche, 
chuveiro telefone, flexível de 1,70 m e suporte 
articulado.

■ 5A1143C00

Mezclador termostático exterior para ducha con ducha 
teléfono, flexible de 1,50 m y soporte articulado.

Wall-mounted thermostatic shower mixer with 1.50 m 
flexible shower hose, handshower and swivel wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural pour douche avec 
douchette, flexible de 1,50 m et support mural articulé.

Misturadora termostática exterior para duche com chuveiro 
telefone, flexível de 1,50 m e suporte articulado.

■ 5A1343C00

02 04

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.
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TH E S I S-T

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.

01 02 03 04

20



BA Ñ O Y  D U C H A BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E BA N H O E  D U C H E

D U C H A S H OW E R

D O U C H E D U C H E

BA Ñ O O D U C H A BATH O R S H OW E R

BA I N O U D O U C H E BA N H O O U D U C H E

01 02 03 / 04

Mezclador termostático exterior para baño-ducha con 
desviador-regulador de caudal, ducha teléfono, flexible 
de 1,70 m, soporte ducha integrado y soporte articulado 
alto.

Wall-mounted thermostatic bath-shower mixer with 
diverter-flow regulator, handshower, 1.70 m flexible 
shower hose, fitted shower bracket and high swivel wall 
bracket.

Mitigeur thermostatique extérieur pour bain-douche 
avec inverseur-régulateur de débit, douchette, flexible 
de 1,70 m, support de douche intégré et support mural 
articulé haut.

Misturadora termostática exterior para banho-duche 
com desviador-regulador de caudal, chuveiro telefone, 
flexível de 1,70 m, suporte chuveiro integrado e suporte 
articulado alto.

■ 5A1150C00

Mezclador termostático exterior para ducha con ducha 
teléfono, flexible de 1,70 m, soporte ducha integrado 
y soporte articulado alto.

Wall-mounted thermostatic shower mixer with 
handshower, 1.70 m flexible shower hose, fitted shower 
bracket and high swivel wall bracket.

Mitigeur thermostatique extérieur pour douche avec 
douche téléphone flexible de 1,70 m, support de douche 
intégré et support mural articulé haut.

Misturadora termostática exterior para duche com 
chuveiro telefone, flexível de 1,70 m, suporte chuveiro 
integrado e suporte articulado alto.

■ 5A1350C00

03 Mezclador termostático empotrable de 1/2” - 1/2” 
para baño-ducha (40 l/min) con desviador-regulador 
de caudal a las dos salidas superiores. Dispone de una 
salida inferior libre (según tipo de instalación deberá 
utilizarse una llave de paso).

1/2” - 1/2” built-in thermostatic bath-shower mixer 
(40 l/min) with diverter-flow regulator for the two top 
outlets. With inferior free outlet (according to the type 
of installation a stopcock will have to be fitted).

Mitigeur thermostatique à encastrer de 1/2” - 1/2” 
pour bain-douche (40 l/min) avec inverseur-régulateur 
de débit aux deux sorties supérieures. Dispose d’une 
sortie inférieure libre (en fonction du type 
d’installation, il faudra aussi mettre un robinet d’arrêt).

Misturadora termostática encastrável de 1/2” - 1/2” para 
banho-duche (40 l/min) com desviador-regulador de 
caudal às duas saídas superiores. Disponde de uma saída 
inferior livre (de acordo com o tipo de instalação, deverá 
colocar-se uma torneira de passagem).

■ 5A2850C00

04 Mezclador termostático empotrable de 1/2”-1/2” 
para baño o ducha (40 l/min) con llave de cierre. 
Dispone de una salida inferior libre (según tipo 
de instalación deberá utilizarse una llave de paso).

1/2”-1/2” built-in thermostatic bath or shower mixer 
(40 l/min) with built-in shut-off valve. With inferior free 
outlet (according to the type of installation, a stopcock 
will have to be fitted).

Mitigeur thermostatique à encastrer de 1/2”-1/2” 
pour bain ou douche (40 l/min) avec un robinet d’arrêt 
incorporé. Dispose d’une sortie inférieur libre 
(en fonction du type d’installation, il faudra aussi 
mettre un robinet d’arrêt).

Misturadora termostática encastrável de 1/2”-1/2” 
para banho ou duche (40 l/min) com torneira de corte. 
Disponde de uma saída inferior livre (de acordo com 
o tipo de instalação, deverá colocar-se uma torneira 
de passagem).

■ 5A2950C00
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AM U RA-T
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Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.

Baño y Ducha / Bath and Shower /
Bain et Douche / Banho e Duche

Ducha / Shower / Douche / Duche

BA Ñ O Y  D U C H A BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E BA N H O E  D U C H E

D U C H A S H OW E R

D O U C H E D U C H E

Mezclador termostático exterior con inversor 
automático para baño-ducha, ducha teléfono, flexible 
de 1,70 m, terminal cónico giratorio y soporte articulado.

Wall-mounted thermostatic bath-shower mixer with 
automatic diverter, 1.70 m flexible shower hose, 
handshower, rotating conical nut and swivel wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural avec inverseur 
automatique pour bain-douche, douchette, flexible 
de 1,70 m, bout conique mobile et support articulé.

Misturadora termostática exterior com inversor 
automático para banho-duche, chuveiro telefone, flexível 
de 1,70 m, terminal cónico giratório e suporte articulado.

■ 526244880

Mezclador termostático exterior para ducha con ducha 
teléfono, flexible de 1,70 m, terminal cónico giratorio 
y soporte articulado.

Wall-mounted thermostatic shower mixer with 1.70 m 
flexible shower hose, handshower, rotating conical 
nut and swivel wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural pour douche avec 
douchette, flexible de 1,70 m, bout conique mobile 
et support articulé.

Misturadora termostática exterior para duche com 
chuveiro telefone, flexível de 1,70 m, terminal cónico 
giratório e suporte articulado.

■ 526244980
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BA Ñ O Y  D U C H A BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E BA N H O E  D U C H E

01 / 02

01 Kit completo instalación grifería 
termostática de repisa, caño alto 
con inversor para baño-ducha, 
ducha teléfono, flexible de 1,50 m 
y depósito.

Full kit for installation deck-mounted 
thermostatic mixer, high spout with 
bath-shower diverter, handshower, 
1.50 m flexible shower hose and 
tank.

Kit complet d’installation 
de robinetterie thermostatique 
pour plan, bec haut avec inverseur 
pour bain-douche, douchette, 
flexible de 1,50 m et réservoir.

Kit completo instalação torneira 
termostática de repisa, cano alto 
com inversor para banho-duche, 
chuveiro telefone, flexível de 1,50 m 
é depósito.

02 Soporte base con depósito para 
instalación grifería termostática 
repisa bañera.

Base support with tank for 
installation of deck-mounted 
thermostatic bath fittings.

Support de base avec réservoir 
pour installation de robinetterie 
thermostatique plan de baignoire.

Suporte base com depósito para 
instalação torneira termostática 
repisa banheira.

■ 526804500
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03 04

01

200

116

7 min

210

135

600

555

110

457-590

25 max

32 max

463-598

516

15075 150 150 75

150

BA Ñ O Y  D U C H A BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E BA N H O E  D U C H E

03 04

Mezclador termostático 
empotrable de 1/2” - 3/4” para 
baño o ducha (40 l/min) con 
llave de cierre incorporada a 
salida ducha y libre salida baño 
(según tipo de instalación 
deberá colocarse una llave 
de paso).

1/2” - 3/4” built-in thermostatic 
bath or shower mixer (40 l/min) 
with built-in shut-off valve for 
shower and free outlet to bath 
(according to the type of 
installation, a stopcock will have 
to be fitted).

Mitigeur thermostatique 
à encastrer de 1/2” - 3/4” pour 
bain ou douche (40 l/min) avec 
un robinet d’arrêt incorporé 
à la sortie de la douche ou à la 
sortie libre du bain (en fonction 
du type d’installation, il faudra 
aussi mettre un robinet d’arrêt).

Misturadora termostática 
encastrável de 1/2” - 3/4” para 
banho ou duche (40 l/min) com 
torneira de corte incorporada 
a saída duche e livre saída 
banho (de acordo com o tipo 
de instalação deverá colocar-se 
uma torneira de passagem).

■ 526245780

Mezclador termostático 
empotrable de 1/2”-3/4” para 
baño o ducha (40 l/min) con 
dos salidas libres (según tipo 
de instalación deberá colocarse 
una o dos llaves de paso).

1/2”-3/4” built-in thermostatic 
bath or shower mixer (40 l/min) 
with two free outlets (according 
to the type of installation, one 
or two stopcocks will have to be 
fitted).

Mitigeur thermostatique à 
encastrer de 1/2”-3/4” pour bain 
ou douche (40 l/min) avec deux 
sorties libres (en fonction du 
type d’installation, il faudra 
mettre une ou deux robinets 
d’arrêt).

Misturadora termostática 
encastrável de 1/2’’-3/4’’ para 
banho ou duche (40 l/min) 
com duas saídas livres (de acordo 
com o tipo de instalação, deverá 
colocar-se uma ou dois torneiras 
de passagem).

■ 526245880

02

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.
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Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.

Baño y Ducha / Bath and Shower /
Bain et Douche / Banho e Duche

R1/2// "
67ø

max.166
min.134

150

296

161
177

90°

R1/2// "

Ducha / Shower /
Douche / Duche

R1/2// "
67ø

max.166
min.134

150

296

110

90°

R1/2// "

BA Ñ O Y  D U C H A BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E BA N H O E  D U C H E

D U C H A S H OW E R

D O U C H E D U C H E

Mezclador termostático exterior con 
desviador-regulador de caudal para baño-ducha, 
ducha teléfono, flexible de 1,70 m y soporte articulado.

Wall-mounted thermostatic bath-shower mixer 
with diverter-flow regulator, 1.70 m flexible shower hose, 
handshower and swivel wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural avec 
inverseur-régulateur de débit pour bain-douche, 
douchette, flexible de 1,70 m et support mural articulé.

Misturadora termostática exterior com 
desviador-regulador de caudal para banho-duche, 
chuveiro telefone, flexível de 1,70 m e suporte articulado.

■ 5A1146C00

Mezclador termostático exterior para ducha con ducha 
teléfono, flexible de 1,70 m y soporte articulado.

Wall-mounted thermostatic shower mixer with 1.70 m 
flexible shower hose, handshower and swivel wall 
bracket.

Mitigeur thermostatique mural pour douche avec 
douchette, flexible de 1,70 m et support mural articulé.

Misturadora termostática exterior para duche com 
chuveiro telefone, flexível de 1,70 m e suporte articulado.

■ 5A1346C00
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01

180

120

76

02

03

D U C H A S H OW E R

D O U C H E D U C H E

03

Shower Kit con grifería mezcladora termostática exterior 
Moai-T con desviador-regulador de caudal incorporado, 
rociador superior de gran caudal y ducha teléfono con 
soporte deslizante.

Shower Kit with Moai-T wall-mounted thermostatic mixer 
tap fitting with diverter-flow regulator, high-flow sprinkler 
head and handshower with sliding bracket.

Shower Kit avec mitigeur thermostatique extérieur Moai-T 
avec inverseur-régulateur de débit, douchette supérieure 
à grand débit et douche téléphone avec support coulissant.

Shower Kit com torneira misturadora termostática exterior 
Moai-T com desviador-regulador de caudal, chuveiro 
superior de grande caudal e telefone com suporte deslizante.

■ 5A9746C00

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.

01 Mezclador termostático empotrable 
de 1/2”-1/2” para baño-ducha (40 l/min) 
con desviador-regulador de caudal a las 
dos salidas superiores. Libre salida baño. 
Según tipo de instalación deberá 
colocarse una llave de paso.

1/2”-1/2” built-in thermostatic 
bath-shower mixer (40 l/min) with 
diverter-flow regulator for the two top 
outlets. Free outlet to bath. According 
to the type of installation, a stopcock will 
have to be fitted).

Mitigeur thermostatique à encastrer 
de 1/2”-1/2” pour bain-douche (40 l/min) 
avec inverseur-régulateur de débit aux 
deux sorties. Sortie de bain libre. 
En fonction du type d’installation, il 
faudra aussi mettre un robinet d’arrêt.

Misturadora termostática encastrável 
de 1/2’’ - 1/2’’ para banho-duche 
(40 l/min) com desviador-régulator 
de caudal às duas saídas superiores. 
Livre saída banho. De acordo com o tipo 
de instalação deverá colocar-se uma 
torneira de passagem.

■ 5A2846C00

02 Mezclador termostático empotrable 
de 1/2”-1/2” para baño o ducha (40 l/min) 
con llave de cierre incorporada (según tipo 
de instalación deberá colocarse una llave 
de paso).

1/2”-1/2” built-in thermostatic bath 
or shower mixer (40 l/min) with built-in 
shut-off valve (according to the type of 
installation, a stopcock will have to be fitted).

Mitigeur thermostatique à encastrer 
de 1/2”-1/2” pour bain ou douche 
(40 l/min) avec un robinet d’arrêt incorporé 
(en fonction du type d’installation, il faudra 
aussi mettre un robinet d’arrêt).

Misturadora termostática encastrável 
de 1/2’’ - 1/2’’ para banho ou duche 
(40 l/min) com válvula de corte incorporada 
(de acordo com o tipo de instalação deverá 
colocar-se uma torneira de passagem).

■ 5A2946C00

BA Ñ O Y/O D U C H A BATH A N D/O R S H OW E R

BA I N E T/O U D O U C H E BA N H O E/O U D U C H E

01 / 02

29



PA N AMA-T
BA Ñ O / D U C H A BATH /  S H OW E R

BA I N /  D O U C H E BA N H O /  D U C H E

01

Mezclador termostático empotrable (40 l/min) 
con desviador-regulador de caudal (según tipo 
de instalación deberá colocarse una llave de paso).

Built-in thermostatic mixer (40 l/min) with 
diverter-flow regulator (according to the type 
of installation, a stopcock will have to be fitted).

Mitigeur thermostatique à encastrer (40 l/min) avec 
inverseur-régulateur de débit (en fonction du type 
d’installation, il faudra aussi mettre un robinet 
d’arrêt).

Misturadora termostática encastrável (40 l/min) com 
desviador-regulador de caudal (de acordo com o tipo 
de instalação, deverá colocar-se uma torneira 
de passagem).

Para baño-ducha / For bath-shower /
Pour bain-douche / Para banho-duche

1/2”-3/4”
■ 5A2208C00

1/2”-1/2”
■ 5A2808C00

Para baño o ducha / For bath or shower /
Pour bain ou douche / Para banho ou duche

1/2”-3/4”
■ 5A2308C00

1/2”-1/2”
■ 5A2908C00

30



02

03

BA Ñ O Y  D U C H A BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E BA N H O E  D U C H E

D U C H A S H OW E R

D O U C H E D U C H E

02 03

Mezclador termostático exterior con 
desviador-regulador de caudal para baño-ducha, 
ducha teléfono, flexible de 1,70 m, soporte ducha 
integrado y soporte articulado alto .

Wall-mounted thermostatic bath-shower mixer 
with diverter-flow regulator, 1.70 m flexible shower 
hose, handshower, fitted shower bracket and high 
swivel wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural avec 
inverseur-régulateur de débit pour bain-douche, 
douchette, flexible de 1,70 m, support de douche 
intégré et support articulé haut.

Misturadora termostática exterior com 
desviador-regulador de caudal para banho-duche, 
chuveiro telefone, flexível de 1,70 m, suporte 
chuveiro integrado e suporte articulado alto.

■ 5A1108C00

Mezclador termostático exterior para ducha con ducha 
teléfono, flexible de 1,70 m, soporte ducha integrado 
y soporte articulado alto.

Wall-mounted thermostatic shower mixer with 1.70 m 
flexible shower hose, handshower, fitted shower bracket 
and high swivel wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural pour douche avec 
douchette, flexible de 1,70 m, support de douche intégré 
et support articulé haut.

Misturadora termostática exterior para duche com 
chuveiro telefone, flexível de 1,70 m, suporte chuveiro 
integrado e suporte articulado alto.

■ 5A1308C00

01

Para baño-ducha / For bath-shower / 
Pour bain-douche / Para banho-duche

Para baño o ducha / For bath or shower / 
Pour bain ou douche / Para banho ou duche

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.
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TA R GA-T
BA Ñ O Y D U C H A BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E BA N H O E  D U C H E

D U C H A S H OW E R

D O U C H E D U C H E

01 02

Mezclador termostático exterior con inversor 
automático con retención para baño-ducha, ducha 
teléfono, flexible de 1,70 m y soporte articulado.

Wall-mounted thermostatic bath-shower mixer with 
automatic diverter with retention, handshower, 1.70 m 
flexible shower hose and swivel wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural avec inverseur 
automatique avec rétention pour bain-douche, 
douchette, flexible de 1,70 m et support mural articulé.

Misturadora termostática exterior com inversor 
automático com retenção para banho-duche, chuveiro 
telefone, flexível 1,70 m e suporte articulado.

■ 5A1160C00

Mezclador termostático exterior para ducha con ducha 
teléfono, flexible de 1,70 m y soporte articulado.

Wall-mounted thermostatic shower mixer with 
handshower, 1.70 m flexible shower hose and swivel 
wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural pour douche avec 
douchette, flexible de 1,70 m et support mural articulé.

Misturadora termostática exterior para duche com 
chuveiro telefone, flexível de 1,70 m e suporte articulado.

■ 5A1360C00
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01

02

03

BA Ñ O O D U C H A BATH O R S H OW E R

BA I N O U D O U C H E BA N H O O U D U C H E

03

Mezclador termostático empotrable de 1/2”-1/2” 
para baño o ducha (40 l/min) con llave de cierre (según 
tipo de instalación deberá colocarse una llave de paso).

1/2”-1/2”  built-in thermostatic bath or shower mixer 
(40 l/min) with built-in shut-off valve (according to 
the type of installation, a stopcock will have to be fitted).

Mitigeur thermostatique à encastrer de 1/2”-1/2” 
pour bain ou douche (40 l/min) avec un robinet d’arrêt 
(en fonction du type d’installation, il faudra aussi mettre 
un robinet d’arrêt).

Misturadora termostática encastrável de 1/2”-1/2” 
para banho ou duche (40 l/min) com válvula de corte 
(de acordo com o tipo de instalação deverá colocar-se 
uma torneira de passagem).

■ 5A2960C00

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.
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Baño y ducha / Bath and shower / 
Bain et douche / Banho e duche

3838

3636

35

max.166
min.134

R1/2// " 70ø

3838

3636

35

150

299

R1/2// "

Ducha / Shower / Douche / Duche

3838

36

25

R1/2// "

max.166
min.134

70ø

3838

366

25

150
299

R1/2// "

BA Ñ O Y  D U C H A BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E BA N H O E  D U C H E

D U C H A S H OW E R

D O U C H E D U C H E

Mezclador termostático exterior con inversor 
automático para baño-ducha, ducha teléfono, 
flexible de 1,70 m y soporte articulado.

Wall-mounted thermostatic bath-shower mixer 
with automatic diverter, handshower, 1.70 m 
flexible shower hose and swivel wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural avec inverseur 
automatique pour bain-douche, douchette, 
flexible de 1,70 m et support mural articulé.

Misturadora termostática exterior com inversor 
automático para banho-duche, chuveiro telefone, 
flexível de 1,70 m e suporte articulado.

■ 5A1135C00

Mezclador termostático exterior para ducha con ducha 
teléfono, flexible de 1,70 m y soporte articulado.

Wall-mounted thermostatic shower mixer with 
handshower, 1.70 m flexible shower hose and swivel 
wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural pour douche avec 
douchette, flexible de 1,70 m et support mural articulé.

Misturadora termostática exterior para duche com 
chuveiro telefone, flexível de 1,70 m e suporte articulado.

■ 5A1335C00

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.

M O N O D I N TO P-T

34



BA Ñ O Y  D U C H A
BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E
BA N H O E  D U C H E

D U C H A
S H OW E R

D O U C H E
D U C H E

BA Ñ O Y  D U C H A
BATH A N D S H OW E R

BA I N E T  D O U C H E
BA N H O E  D U C H E

BA Ñ O Y/O D U C H A
BATH A N D/O R S H OW E R

BA I N E T/O U D O U C H E
BA N H O E/O U D U C H E

01 02 03 04

Mezclador termostático exterior con 
inversor automático para baño-ducha, 
ducha teléfono, flexible de 1,70 m 
y soporte articulado.

Wall-mounted thermostatic 
bath-shower mixer with automatic 
diverter, handshower, 1.70 m flexible 
shower hose and swivel wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural 
avec inverseur automatique pour 
bain-douche, douchette, flexible 
de 1,70 m et support mural articulé.

Misturadora termostática exterior com 
inversor automático para banho-duche, 
chuveiro telefone, flexível de 1,70 m 
e suporte articulado.

■ 5262473E0

Mezclador termostático exterior para 
ducha con ducha teléfono, flexible 
de 1,70 m y soporte articulado.

Wall-mounted thermostatic shower 
mixer with handshower, 1.70 m flexible 
shower hose and swivel wall bracket.

Mitigeur thermostatique mural pour 
douche avec douchette, flexible de 
1,70 m et support mural articulé.

Misturadora termostática exterior 
para duche com chuveiro telefone, 
flexível de 1,70 m e suporte articulado.

■ 5262474E0

Mezclador termostático empotrable 
de 1/2”-1/2” (20 l/min) con regulación 
de caudal e inversor automático para 
baño-ducha (no requiere llaves de paso 
adicionales).

1/2”-1/2” built-in thermostatic mixer 
(20 l/min) with flow regulator and 
automatic diverter for bath-shower 
(no additional stopcocks are required).

Mitigeur thermostatique à encastrer 
de 1/2”-1/2” (20 l/min) à régulation 
de débit et muni d’un inverseur 
bain-douche (n’a pas besoin de robinets 
d’arrêt supplémentaires).

Misturadora termostática encastrável 
de 1/2”-1/2” (20 l/min) com regulação 
de caudal e inversor automático para 
banho-duche (no requere torneiras 
de passagem adicionais).

■ 5262461E0

Mezclador termostático empotrable 
de 1/2”-1/2” (13 l/min) con regulación 
de caudal para bañera y/o ducha 
(no requiere llaves de paso adicionales).

1/2”-1/2” built-in thermostatic mixer 
(13 l/min) with flow regulator for bath 
and/or shower (no additional stopcocks 
are required).

Mitigeur thermostatique à encastrer 
de 1/2”-1/2” (13 l/min) à débit réglable 
pour baignoire et/ou douche (n’a pas 
besoin de robinets d’arrêt 
supplémentaires.

Misturadora termostática encastrável 
de 1/2”-1/2” (13 l/min) com regulação 
de caudal para banheira e/ou duche 
(no requere torneiras de passagem 
adicionais).

■ 5262462E0

01

02

03

04

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
Medidas em mm.P RA DA-T
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Patrocinador Ofi cial

Roca Sanitario, S.A.

Avda. Diagonal, 513
08029 Barcelona
www.roca.com

R
-7

X
E

50
0 

05
07

D
ep

ós
ito

 L
eg

al
. 

B
-0

00
00

-0
0

©
 R

oc
a 

S
an

ita
rio

, 
S

.A
. 

B
ar

ce
lo

na
 2

00
7

Roca / en Europa / in Europe /
en Europe / em Europa. 
España, Spain, Espagne, Espanha.
Roca Sanitario, S.A.
Avda. Diagonal, 513
08029 Barcelona - Spain
Telephone +34 93 366 1200
Fax +34 93 419 4501
www.roca.com

Alemania, Germany, Allemagne,
Alemanha.
Roca GmbH
Feincheswiese 17
D-56424 Staudt - Germany
Telephone +49 2602 93 610
Fax +49 2602 93 6122
www.roca.com

Austria, Austria, Autriche, Áustria.
Laufen Austria, AG.
Mariazeller Strasse, 100
A-3150 Wilhelmsburg - Austria
Telephone +43 2746 60 60 208
Fax +43 2746 60 60 259
www.roca.com

Benelux, Benelux, Bénélux, Benelux.
Laufen Benelux B.V.
Postbus 2702
NL-3800 GG Amersfoort - Benelux
Telephone +31 0 33 450 20 90
Fax +31 0 33 450 20 91
www.rocabathrooms.be
www.rocabathrooms.nl

Bulgaria, Bulgaria, Bulgarie, Bulgária.
Roca Bulgaria A.D
ul. Madarski konnok, 48
9930 Kaspichan - Bulgaria
Telephone +359 2 9631306/
+359 52 688605
Fax +359 52 688650/+359 2 9631667
www.roca-bulgaria.bg

Croacia, Croatia, Croatie, Croácia.
Inker
Industrijska, 1
10290 Zapresic - Croatia
Telephone +385 133 103 64
Fax +385 133 102 75

Rusia, Russia, Russie, Rússia.
Roca Santekhnika
Promyshlennaya Str. 7, Tosno,
Leningrad region, 187000, Russia
Telephone +7 812 347 94 49
Fax +7 812 347 94 50
www.roca-russia.ru
Altufi evskoye shosse, 1/7
Moscow, 127106, Russia
Telephone +7 495 956 33 30; 230 65 48
Fax +7 495 234 07 97

Francia, France, France, França.
Roca S.a.r.l.
B.P. 90422 Saint-Ouen-L’Aumône
95005 Cergy - Pontoise Cedex - France
Telephone +33 134 40 3900
Fax +33 130 37 0265 - 134 64 1355
www.roca.fr

Grecia, Greece, Grèce, Grécia.
Roca Hellas, S.A.
3 Miaouli str., Glyfada
P.O.Box 70302
16675 Athens - Greece
Telephone +30 210 963 6170
Fax +30 210 960 7170
www.roca.com

Italia, Italy, Italie, Itália.
Roca S.r.l.
Via Leonardo da Vinci, 24
20080 Casarile (MI) - Italy
Telephone +39 02 90 02 51
Fax +39 02 90 52174
www.roca-italia.it

Polonia, Poland, Pologne, Polónia.
Roca Polska Sp. z o.o.
ul. Wyczółkowskiego, 20
44-109 Gliwice - Poland
Telephone +48 32 339 4199
Fax +48 32 339 4102
www.roca.pl

Portugal, Portugal, Portugal, Portugal.
Roca S.A.
Serviços Comerciais
Apartado 16
2676-901 Odivelas - Portugal
Telephone +351 219 379 430
Fax +351 219 379 431
www.roca.pt

Reino Unido, United Kingdom, 
Royaume-Uni, Reino Unido.
Roca Limited
Samson Road - Hermitage Ind. Estate
Coalville, Leics. LE67 3 FP - UK.
Telephone +44 1530 830080
Fax +44 1530 830010
www.roca-uk.com

República Checa, Czech Republic, 
République tchèque, República Checa.
Laufen CZ s.r.o.
V Tunich 3/1637
CZ-120 00 Praha 2 - Czech Republic
Telephone +420 2 963 377 16
Fax +420 2 2494 2732
www.roca.cz

Rumanía, Romania, Roumanie, 
Roménia.
Lasselsberger (Cesarom)
Boulevard Precizie, 1 nr. 1 Sector 6
062202 - Bucarest - Romania
Telephone +4021 221 1000
Fax +4021 221 1500

Roca / en Asia / in Asia / en Asia / 
em Ásia. 
China, China, Chine, China.
Roca Sanitaryware (Foshan) Co., Ltd.
333 Luomu Road
Shishan Technology Industrial Zone, 
Nanhai District
528226 Foshan, Guangdong Province, China
Telephone +86 757 8669 0888
Fax +86 757 8669 0333
www.roca.cn
Roca Sanitaryware Trading
(Shanghai) Co., Ltd.
Room 3101 Bund Center
222 Yan An Road East
200002 Shanghai, China
Telephone +86 21 6335 2299
Fax +86 21 6335 0650
Roca Sanitaryware (Suzhou) Co., Ltd.
477 Zhongnan Road
Suzhou Industrial Park
215123 Suzhou, Jiangsu Province, China
Telephone +86 512 6258 5988
Fax +86 512 6258 5966

Hong Kong, Hong Kong, Hong Kong, 
Hong Kong.
Roca Asia, Ltd.
8/F Parkview Centre - 7 Lau Li Street
Tin Hau, North Point - Hong Kong
Telephone +852 25 06 24 38
Fax +852 25 06 24 92

India, India, Inde, Índia.
Parryware Glamourooms Private Limited
Dare House, 234. N.S.C. Bose Road
Chennai 600001- India
Telephone +91 44 2530 6789
Fax +91 44 2534 0034

Malasia, Malaysia, Malaisie, Malásia.
Johnson Suisse Malaysia Sdn.Bhd.
Lot 2 Jalan 225 - Petaling Jaya
Selangor Darul Ehsan 46100 - Malaysia
Telephone +60 3 7955 2522

EAU, UAE, EAU, EAU.
Roca Representative Offi ce - Middle East -
Sheikh Zayed Road, 4th Interchange
Gold & Diamond Park, Building 5, Offi ce 111 
P.O. Box 282337, Al Quoz Branch
Dubai, United Arab Emirates
Telephone +971 4 347 64 00
Fax +971 4 347 64 08
www.roca.ae

Roca / en África / in Africa /
en Afrique / em África. 
Marruecos, Morocco, Maroc, Marrocos.
Roca Maroc, S.A.
Route de Marrakech, Km. 2,5
B.P. 571 - 26000 Settat - Morocco
Telephone +212 23 40 5941- 40 3939
Fax +212 23 40 5942
www.roca.com

Roca / en América / in America /
en Amérique / em América. 
Argentina, Argentina, Argentine, Argentina.
Roca Argentina, S.A.
Camino Gral. Belgrano, 2873 - B1824JRH
Lanús - Buenos Aires - Rep. Argentina
Telephone +54 11 4230 9639 - 4246 8651
Fax +54 11 4246 9837
www.roca-argentina.com.ar

Brasil, Brazil, Brésil, Brasil.
Roca Brasil Ltda.
Av. 14 de Dezembro, 2800
Vila Rami 13206 - 011
Jundiaí-SP - Brazil
Telephone +51 11 4588 4827
Fax +51 11 4588 4629
www.rocabrasil.com.br

Roca / en Oceanía / in Oceania/
en Océanie / em Oceania. 
Australia, Australia, Australie, Austrália.
Roca
Macquarie House, REGUS - Level 14, 
Offi ce 1414
167 Macquarie Street
Sydney NSW 2000 Australia
Telephone +61 (0) 2 86673069
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